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Forerindring

til første Udgave af denne Samling.


De her samlede „Eventyr og Fortællinger“ høre til meget forskjellige Perioder af min Forfattervirksomhed og maae derfor saavel i Fremstillingsformen som i den æsthetiske Anskuelse bære Præget af de forskjellige Udviklingstrin, hvortil de høre.

Hvad Indholdet af nærværende Bind angaaer, tillader jeg mig kun et Par Bemærkninger.

Eventyret „de Underjordiske“ udkom første Gang 1817 og er væsenlig grundet paa mundtlig meddelte bornholmske Localsagn, saavelsom paa Middelalderens Traditioner om Elementaraander og de fra Orienten hentede Forestillinger om Feer, samt den hele, i Folkefantasien udviklede Dæmonologi, medens de enkelte tilsyneladende historiske Momenter her ere grebne med en Vilkaarlighed, som jeg ikke i mine historiske Romaner har tilladt mig, og ere alene at betragte som underordnede Vehikler for Eventyrets Fremstilling og Ide.

Eventyret „Helias og Beatricia“ hører omtrent til samme Tid. Det udkom første Gang 1816 i min Digtsamling: „Julegaven“ og er grundet paa en Tradition, der findes meddelt i „Sammlung etlicher noch nicht gedruckten alten Chronicken von Casper Abeln. Braunschweig 1732 Pag. 55 og 56.“

Fortællingen „Altertavlen i Sorø“, der første Gang udkom i en Samling af „Eventyr og Fortællinger“ 1820, er en frit componeret Digtning i det virkelige Livs Charakter, knyttet til et bekjendt Sagn, til hvis mærkeligste Træk Fortællingen slutter sig, som psychologisk Motiv og Udvikling.

Sorø i Januar1845.

B. S. Ingemann.







De Underjordiske.

Et bornholmsk Eventyr.










Første Kapitel.


I Østersøen ligger den lille mærkelige Ø, som vore Forfædre kaldte Burgunderholm. Den var tidlig bekjendt for sine kjække og raske Sømænd, og mange djærve Vikinger ere derfra uddragne til Kamp og Seier i de henfarne Dage. Naturen synes selv at have dannet denne Ø til en Vugge for frie og selvstændige Søhelte; som en enlig Kæmpe staaer den klippefast i det fraadende Hav og trodser Storm og Bølger i Aartusinder. Henved Midten af det 14de Aarhundrede boede der ved Hokelet, paa Øens vestlige Bred, en Næssegreve eller rig Fribytter, Ulfson. Han var ikke født paa Burgunderholm, men udgav sig dog for en Nordlænder, uagtet hans Aasyn, Tale og hele Væsen syntes fremmed og sydlandsk. Han var liden af Væxt, men velskabt og let i enhver af sine Bevægelser. Hans smaa sorte, spillende Øjne skjulte sig dybt i Hovedet, og et ravnesort kruset Haar gav hans Udseende noget Mørkt, Listigt og Hemmelighedsfuldt, som hans muntre Lune og livlige Blik dog altid syntes at modsige. — De rette Øboere talte kun lidet godt om ham; Mange paastode, at han var en Hedning, fordi de aldrig saae ham gaae i Kirke eller til Herrens Bord, ja Nogle ansaae ham endog for en Troldmand, som stod i Forbund med de Underjordiske. — Saaledes kaldte Almuen et Slags Gnomer eller Nisser, som efter gamle Sagn vare Øens hemmelige Beskyttere. Troen paa dette underjordiske Folk var almindelig, selv længe efterat Øen var christnet. Ligesaa lunefulde, som mægtige, skulle de ofte fra umindelige Tider have gjækket og straffet deres Venner, naar disse enten af Nysgjerrighed eller Egennytte forstyrrede dem i deres natlige Fester eller ledte efter Skatte og Diamanter i deres Klippehuler; og Frygten for at fortørne disse lunefulde Skytsvæsener var saa stor, at Ingen vovede at tale ilde om dem, selv ikke da, naar Misvæxt, Skibbrud eller andet Uheld indtraf, hvilket de dog som oftest holdt for en Virkning af de Underjordiskes Vrede. Saadant hændtes gjerne, naar en Øboer enten havde været for dristig i sin Tale om dem, eller forglemt dem ved Julenadveren, eller — hvad dog sjelden var Tilfældet — borttaget den Neg, som en gammel Skik forbandt Landmanden til at lade staae tilbage paa Ageren, naar der var indhøstet, og som man sagde var en Gave til de Underjordiske. Sjelden roste Nogen sig af at have seet disse Væsner, og hændtes det undertiden, slog det sjelden feil, at jo et saadant Menneske pludselig forsvandt eller inden kort Tid blev vanvittigt. Flere saadanne Ulykkelige har der næsten altid været paa Øen. Men blev Nogen uformodentlig rig eller paa anden Maade gjorde Lykke i Verden, mumledes der ofte underlige Ting om ham, og man frygtede ham næsten, som en Yndling af dette tvetydige Gnomefolk, som dog Ingen ret vidste om man skulde ansee for gode eller onde Væsner.

Saaledes var nu Tilfældet med Ulfson; han var rig og næsten altid heldig paa sine Søreiser og i alle sine Foretagender, og selv der, hvor Misundelsen ikke var Dommer, rystede den brave Burgunderholmer ofte med Hovedet og vendte ham Ryggen.

Dog Ulfson bekymrede sig kun lidet om Øboernes Mening om ham; han søgte ikke deres Omgang, men tilbragte sin meste Tid paa Søen eller i fremmede Lande. — Hans Hustru, Marna, var from og gudfrygtig og troede at elske sin Mand ret inderlig, skjøndt hun saae ham saa sjelden og kun lidet stemte med ham i hvad hun selv ansaae for Vigtigst for Liv og Salighed. Sjelden talte han med hende om Sligt, og bragte hun stundom Talen derhen, vidste han altid at give den en lystig Vending, som stødte det ømme Kvindehjerte tilbage. Denne Uoveerensstemmelse i Tænkemaaden kostede ofte den fromme Marna lønlige Taarer. Dog havde hun den Letsindige kjær, og for denne vistnok mangelfulde Kjærlighed havde hun opoffret Meget. Imod sine Slægtninges Raad havde hun ægtet Ulfson, og siden Bryllupsdagen havde hun Ingen af dem seet. — Tidlig fader- og moderløs, havde hun tilbragt sin første Ungdom paa sin gamle Farbroders Gaard. Bonahvede var denne Mands Navn; han var en ægte Burgunderholmer, stor og stærk, som en Ætling af Nordens gamle Kæmpeslægt, dertil en god Christen og en stor Hader af alle Hedenskabsspor hos sine Landsmænd. I Særdeleshed forargede ham deres Tro paa de Underjordiskes Magt og deres Tillid til disse Væsner, hvis Tilværelse han vel aldrig ganske havde betvivlet, men som han idetmindste ingen gode Tanker havde om; thi han ansaae dem for Lysets og Christendommens Fjender, som rugede over Dybets hemmelige Skatte og derved søgte at blende og forvilde letsindige Mennesker. At udrydde Troen paa disse Væsner, der selv som Hjernespind syntes ham farlige, og siden, da han var overbeviist om deres Tilværelse, som en ægte Christenhelt, at forfølge og bekæmpe dem, var den gamle Bonahvedes ivrigste Ønske, og han forsømte ingen Leilighed til saavel i denne som i enhver anden Henseende at staae sine Landsmænd bi baade med Raad og Daad. Men han var en hastig Mand, og Sværdet sad ham aldrig ret fast i Balgen; hvorudover han ofte kom i Strid med dem, han vilde tale til Rette; dog, da han altid gik af med Seiren, havde hans Ord gjerne megen Vægt, og hans Anseelse var stor baade blandt Unge og Gamle. Under Navn af Burgunderholms Kæmpe var han selv frygtet af Venderne og æret i fremmede Lande, som i det Hele paa hin Tid den saakaldte Næveret gjaldt, og i Særdeleshed her i Norden, uagtet Valdemar Atterdags Strenghed, dog Retten som oftest sad i Spydstagen; paa Burgunderholm var det ikke meget anderledes, og de lundiske Erkebispers Lehnsherskab havde ikke stort at betyde.

Bonahvede var saaledes paa den nordlige Del af Øen saa godt som Konge, om ikke i Navn saa dog i Gjerning, ligesom Vikingen Ulfson paa den vestlige; men mellem disse to mægtige Øboere var intet Samfund eller Venskab; tværtimod, som de forskjelligste Naturer, stode de stedse fjendtlig imod hinanden, og aldrig kom de sammen uden der jo vexledes Ord, som sikkerlig vilde havt blodige Følger, havde ikke Marna allerede dengang havt den muntre Ulfson kjær og altid vidst ved et venligt Ord at formilde den gamle Kæmpe og ved et bedende Blik at standse den unge Vikings spidsfindige Tunge. Næsten var det lykkedes hendes fromme Godmodighed at tilveiebringe en fredeligere Stemning imellem dem, og da havde maaske hendes Forbindelse med Ulfson kunnet blive et Venskabsbaand mellem begge Slægter. Men da indtraf den Begivenhed, som gav Tingene deres nærværende Udseende, og hvorom Mindet har vedligeholdt sig helt synderligt saavel i Almuens Sagn, som i et Oltidsmindesmærke, der endnu skal findes i St. Peders Kirke i Sønderherred.

Bonahvede red en St. Hans Aften sildig paa sin hvide Hingst over Rispebjergs Lyngheder. Det var over Midnat inden han naaede St. Peders Kirke. Han var endnu nogle hundrede Skridt derfra. — Det var mørkt og stille, og St. Hansormene glimtede som Ildfunker i Lyngen — da saae han en Høi paa Marken, som pludselig syntes at hæve sig over Jordfladen og ligesom hvile paa fire luende Guldstøtter. Under Høien brændte en blaalig Ild, og omkring Ilden dandsede mange tusinde smaa Væsner med sorte Bjergmandskofter og gnistrende Øine, som han strax erkjendte for at være de saa meget omtalte Underjordiske. Forundret standsede han Hingsten, som steilede og fnyste; han tvang den endnu nogle Skridt nærmere, for ret at betragte dette besynderlige Skuespil. Da faldt der ham pludselig ligesom en Taage for Øinene, og han kunde kun dunkelt skimte hvad der foregik; men hvad han skimtede lod til at kunne have gjort en mindre kraftig og uforfærdet Mand afsindig. Hvad det var, har han aldrig ganske aabenbaret Nogen, uden maaske sin Skriftefader; men hans ædle Aasyn blev mørkt, hvergang han tænkte derpaa. Sine fortroligste Venner har han dog betroet saameget, at han her blandt de Underjordiske havde seet sin værste Avindsmand og strax grebet efter sit gode Sværd, men ikke været istand til at uddrage det. Gnomerne havde udleet ham, dandset omkring ham og rakt ham et fyldt Bæger, men idet han lod som om han vilde tømme det, havde han kastet Vinen, eller hvad der var i, baglænds over sit Hoved. Nogle Draaber vare faldne paa Hestens Ryg, og paa det Sted groede aldrig mere Haar siden. At det har smertet Dyret forfærdeligt, formodede han af det heftige Spring, hvormed det styrtede ud med ham af den gjøglende Dandsekreds. Mod sin Villie maatte han første Gang i sit Liv vende Fjenden Ryggen; den rasende Hingst lod sig ikke tæmme; bagved hujede og hvinede de vrede Gnomer og forfulgte ham lige til St. Peders Kirkegaard. Der stod først Hingsten stille paa den indviede Jord, beskyttet af de hellige Mure; nu først foer Sværdet villig af Balgen, og Bonahvede vendte sig uforfærdet om, beredt til den sælsomme Gnomekamp; men de Underjordiske vare nu hverken at see eller høre. Maaske vilde Gubben have anseet det hele Syn for en skuffende Drøm, havde han ikke endnu havt Bægeret i sin venstre Haand, næsten fladt af det vældige Tryk mellem Tøilen og Haanden. Dette forunderlige Bæger satte han siden paa Alteret i St. Peders Kirke, og der skal det endnu findes den Dag i Dag. — Da Bonahvede kom hjem fra dette Eventyr, var den skjønne Marna forsvunden. Dagen efter modtog han en inderlig Bøn om Tilgivelse fra den elskede Pleiedatter og en høflig Indbydelse fra Ulfson til hans Bryllup med Marna, som han havde bortført til sin Borg paa samme Tid, som Bonahvede syntes at have set ham et andet Sted og i et ganske andet Selskab.

At den forbittrede Farbroder ikke kom til Brylluppet, skete saavel af Kjærlighed til Marna og Agtelse for Gjesteretten, som af Vrede. Nu saae han, hvor høit hun elskede sin besynderlige Brudgom, og det vidste han selv saa godt som Enhver, der kjendte ham, at blev Burgunderholms Kæmpe Bryllupsgjest, maatte Festen visselig faae en blodig Ende. Dog ikke alle Marnas Frænder udebleve, uagtet Ingen af dem var Brudgommens Ven. Den udvortes Høflighed iagttoge de vel; men i deres Hjerter misundte de Udlændingen Øens skjønneste Pige.

Aldrig havde man paa Burgunderholm seet saa prægtigt et Bryllup. Een Synderlighed kun mishagede dem Alle. Vielsen skete nemlig ikke i Kirken, men under aaben Himmel, og ikke, som sædvanligt, om Dagen, men om Natten ved Fakkelskin; det syntes dem heller ikke, at den fremmede Pater, som viede Parret, iagttog de sædvanlige Kirkeskikke; han forglemte endogsaa at lyse Velsignelsen over dem. Da Frænderne herover førte Anke for Brudgommen, slog han det hen med Spøg og lo deraf, hvorover de forlode ham i Vrede og satte aldrig mere Fod i hans Hus. Nogle af Gjesterne vilde endogsaa paastaae, at ved Bryllupsbordet var Maden ofte forsvunden mellem Hænderne paa dem, uden at de saae, hvor den blev af, og at der vist havde været usynlige Bryllupsgjester med til det Gilde.

I det første Aar af sit Ægteskab fødte Marna en Søn. Det Første, den fromme Moder tænkte paa, var at faae Barnet døbt; men inden det kunde skee, forløb, som sædvanlig, nogle Dage. I denne Mellemtid pleiede Øboerne altid at brænde indviede Kerter om Natten ved de nyfødte Børns Vugger, for at sikkre dem mod alle Dæmoners Indvirkning, indtil Kirken havde aabnet dem sin beskyttende Favn. Men dette forbød Ulfson, som en fordomsfuld Uskik. Barnet laa derfor uden Lys i tre Nætter, og Moderen lukkede næsten ikke et Øie i de første to Nætter. En forunderlig Ængstelighed kom over hende, hvergang Søvnen nedtyngede de matte Øienlaage, og hvert Øieblik tog hun Barnet af Vuggen og holdt det fast i sine Arme, ligesom hun frygtede, at Nogen skulde fratage hende det. Et deiligere Barn kunde heller ingen Moder ønske sig; det var født med lange gule Lokker og de store blaae Øine lyste med sikkre, venlige Blik under den høie, hvælvede Pande. Den tredie Nat kunde den svage Moder ikke længer modstaae Søvnens Magt; hun faldt i en dyb Slummer, men ængstedes bestandig af de sælsomste Drømme. Hun syntes, at Gulvet aabnede sig og en hel Mængde smaa Mænd med store Hoveder og korte Ben stege op af Jorden, dandsede tre Gange om Vuggen og toge Barnet paa deres Arme. Da syntes hun, at Barnet græd og strakte de smaa Arme ud imod hende; men hun kunde hverken røre Haand eller Fod. Hun vilde skrige og raabe om Hjælp; men ingen Lyd kom over hendes Læber. Nu syntes hun, at Jorden aabnede sig igjen og Barnet forsvandt med de frygtelige Fremmede. Snart aabnede Gulvet sig tredie Gang; de grusomme Smaafolk stege atter op og havde, som hun syntes, Barnet paa deres Arme. De dandsede tre Gange om Vuggen, ligesom forrige Gang, men til den modsatte Side. Endelig lagde de Barnet i Vuggen og forsvandt syngende, og hun syntes lange at høre den underlige Sang under Jorden. Saaledes drømte hun den hele Nat, og det var høit op paa Dagen, da hun vaagnede. Det Første hun saae til, var Barnet i Vuggen, som laa vaagent og saae paa hende med et underligt fordreiet Smil. Hastig tog hun det i sine Arme, for at lægge det til Brystet; men snart kastede hun det med Forfærdelse tilbage i Vuggen; thi det havde ikke længer de skjønne blaae Øine, men skelede hæsligt med guulgrønne, gnistrende Katteøine, og de lange lyse Guldhaar vare korte, krusede og ildrøde. „Barnet er forbyttet!“ — raabte den ulykkelige Moder — „det er ikke mit Barn — det er en Skifting.“ — „Du drømmer, lille Hustru!“ — sagde Ulfson beroligende og med et tvungent Smil — „saaledes har jo Barnet altid seet ud! i din første Moderglæde har du overseet disse Smaafeil med Øine og Haar, som nu forfærde dig saameget; men det har jo Intet at sige: lidt kjønnere, end Fanden, er jo dog Ungen, og det er nok for en Dreng.“ Den arme Moder maatte sige hvad hun vilde, Ulfson blev ved, som før, at lade som han spøgede dermed, og Barnet blev grimmere Dag for Dag. Med Kummer udøvede Marna de Moderpligter, som ellers havde været hende saa kjære; dog bortfjernede hun ikke det stygge Misfoster fra sit Hjerte, men pleiede det trolig, som en from og omhyggelig Moder. Drengen blev stærk og rask; men Hovedet voxede uforholdsmæssig meer, end det hele Legeme — og Surting var og blev en Dværg. Saaledes blev det lille Misfoster kaldet i Daaben, om man ellers kan kalde den Handling saaledes, hvorved Barnet fik Navn. Thi den samme fremmede Pater, som havde viet Ulfson og Marna, døbte ogsaa Surting, men ligeledes paa sin egen Viis, og uden at bruge den i de Tider gængse Besværgelsesformular, skjøndt den maaske ingensteds kunde synes mere nødvendig, end her. Saaledes tænkte idetmindste Marna; men Ulfson lo ad hendes fromme Skrupler, og som han vilde, saa skete det. Saasnart Dværgen var stærk nok dertil, fulgte han med Ulfson tilsøes og blev snart ved sin Snildhed og Pudserlighed Faderen ligesaa kjær, som han bedrøvede Moderen med sine sære Lader.

I Ulfsons Fraværelse fødte Marna siden en Datter, skjøn som en Himmelens Engel: lange, kastaniebrune Silkelokker hang ned over den lille Alabasterhals, og to sorte tindrende Øine funklede som Stjerner den lyksalige Moder imøde. Den skjønneste Del af Faderens Udvortes fremkom her, ligesom gjenfødt i en forædlet Skikkelse; derimod havde hun Moderens frie, aabne Pande og, hvad der allerede tidlig sporedes, hendes fromme, ømtfølende Hjerte. Det var ligesom Naturen i dette Barn havde forenet Nordens og Sydens forskjellige Skjønheder i den inderligste og mest harmoniske Sammensmeltning af Sagtmodighed og Heftighed, Fromhed og spillende Liv.

Den omhyggelige Moder forsømte ikke dennegang, i sin sære Ægtemands Fraværelse, at brænde indviede Kerter over Barnets Vugge til det blev døbt, og ved Daaben blev Intet forsømt af de hellige Ord, Skikke og Vedtægter, som troedes at betrygge de spæde Christne mod alle farlige Magters Indflydelse.

Elna blev den lille Pige kaldet; til hende vendte sig nu Marnas hele Kjærlighed; og den Sorg, hendes Førstefødte havde forvoldet hende, lindrede den lille Elna hende nu ved sin Ynde. Kun eengang om Aaret, gjerne nogle Dage før St. Hans Dag, kom Ulfson hjem med Surting og bragte altid store Skatte og Rigdomme med sig. Men Marna besad ikke hans Fortrolighed; aldrig sagde han hende hvorfra han kom og hvor han drog hen eller hvorfra han hentede de umaadelige Rigdomme, som hun saae opfylde Borgen, uden nogensinde at sætte Pris derpaa eller glæde sig derover. Den lille Elna fornøiede sig desmere over de mange glimrende Stene, som Faderen bragte hjem, og hvoraf hun altid fik sin lille Del; hun legede hver Dag med Guldæblerne og de store Diamanter, som hun kaldte Faders Stjerner. En Dag kom hun grædende til Moderen og beklagede sig over, at „Faders Stjerner slet ikke vilde skinne som de pleiede,“ og da Marna skulde see, hvad det var, saa havde Barnet faaet i Sinde at efterligne det Crucifix, som stod i Moderens Sovekammer, ved at lægge Diamanterne paa Gulvet i Form af et Kors; men deres Glands var rigtignok borte, og de lignede mere Graastene, end Diamanter. Dette forundrede Moderen storlig, og hendes Forbauselse blev endnu større, da Stenene ved at adspredes bekom deres forrige Udseende igjen og vare de klareste og skjønneste Ædelstene. Da hun derover engang yttrede sin Forundring for Ulfson, svarede han i sin sædvanlige Spøgetone og forklarede det meget naturligt af Lysstraalernes Brydning i forskjellige Former; men fra den Tid as saae Marna aldrig paa disse Herligheder uden med et Slags Ængstelighed, som hun ikke selv kunde forklare sig.







Andet Kapitel.


Nitten Vintre vare henrundne siden Marnas Bryllupsdag. I hele denne Tid havde hun ikke seet sine Frænder, og hun længtes ofte ret inderlig især efter den gamle Bonahvede. At hun saa ganske mod hans faderlige Raad og Villie havde ægtet Ulfson, var en Handling, som hun vel aldrig virkelig fortrød; men den Gamles Misfornøielse med hendes Valg og Adskillelsen fra ham og hendes andre Frænder var dog altid et Skaar i hendes Lykke, selv naar Moderglæden over Elnas stigende Skjønhed og Elskværdighed erstattede hende ethvert andet Savn af en fuldkommen ægteskabelig Lyksalighed. — Flere Gange havde hun yttret for Ulfson sin Længsel efter at besøge sine Frænder; men altid havde han tilbageviist dette Ønske med saa megen Uvillie, at hun tilsidst aldrig mere turde tale derom. En Nat havde hun drømt, at den gamle Bonahvede stod bleg og blodig paa en Korsvei og syntes at vinke med den høire Haand, medens han, ligesom truende og advarende, opløftede den venstre; og da Ulfson just dengang var tilsøes, besluttede hun i hans Fraværelse at besøge den gamle Farbroder, som maaske ikke havde lang Tid at leve i, og hvis Tilgivelse før hans Død det nu blev hende ligesom en Samvittighedssag at erhverve.

Hun reiste derfor til den Gamles Borg og tog Elna med, som nu næsten var en fuldvoxen Pige og skjøn som den unge, fremblomstrende Vaar. Hun blev modtagen som en kjær og længe savnet Datter. Hun forsikkrede den Gamle, at hun levede lykkelig med Ulfson, og da han i den blomstrende Elna saae ligesom det skjønneste Udtryk af Marnas Kjærlighedslykke, betvang han det opstigende ulykkeanende Suk, lod alt det Forbigangne være glemt og sluttede med inderlig Glæde Moder og Datter i sin trofaste Kæmpearm. At hans yngste Søn Rudolph, som stod ved Siden med blussende Kinder og de funklende Ørne-øine stift heftede paa den skjønne Elna, idetmindste misundte Faderen den halve Del af denne Omfavnelse, lagde Ingen Mærke til, førend Besøget var forbi, og den raske Rudolph begyndte at hænge med Hovedet og blive en Drømmer. Hvad han og Elna havde talet sammen, er ikke godt at vide; men at den muntre, livlige Pige gjerne havde dvælet længer paa den gamle Bonahvedes Borg, vidnede en flygtig Taare om, som Vinden bortviftede af de sorte Øienhaar, da Vognen rullede bort over Vindebroen og et venligt Blik fløi tilbage til de nye, forladte Venner og især syntes at sammensmelte med Ilden i Ynglingens Øie.

Rudolph var tyve Aar gammel. Han var den yngste af syv Brødre, der alle, som ægte Burgunderholmere, vare djærve og dygtige Søhelte. Fere Gange havde han med Faderen delt Fare og Seier paa det stolte Element, som fra de ældste Tider var Nordboens „Vei til Ros og Magt.“ Altid var Kampen ham kjærere, end Byttet, hvilket han, lig den tappre Skjold, helst uddelte blandt sine Stridsmænd.

Det danske Riges Gjenstifter, den kloge Valdemar Atterdag, var mere yndet paa Burgunderholm, end i de fleste andre Provindser, og mange unge Søhaner ilede med Glæde til denne snilde Konge, for under hans Oldefaders seierrige Korsbanner at vinde Ære og Heltenavn. Rudolphs sex Brødre havde allerede fulgt denne mægtige Attraa, og tre af dem, Eisten, Guttorm og Halfdan, talte Dannerkongen endnu blandt sine ypperste Krigere; de andre tre vare faldne med Ære i hans Feider.

Ogsaa i Rudolphs unge Bryst opflammede tidlig Lysten til Hæder og Heltedaad under det herlige, himmelfaldne Danebrog, og gjerne havde den gamle Fader fulgt ham til Kongen, for selv at kæmpe blandt sine tappre Sønner; men Burgunderholmerne behøvede en Beskytter mod de talrige vendiske Sørøvere, som endnu ofte gjestede deres Kyster; de elskede Bonahvede som en Fader og trofast Høvedsmand; Sønnen havde ogsaa Faderen for kjær til at forlade ham nu paa den ensomme Borg og maaske lade en fremmed Haand tillukke hans Øine. Den unge Ørn forlod derfor ikke sin Fødeøs Fjelde, og de dristige Sørøvere lode ham heller ikke savne Leilighed til ret ofte at øve de voxende Kræfter.

Snart skulde de sættes paa en haard Prøve, og den korte Uvirksomhed, hvori Rudolph syntes hensjunken siden den skjønne Elnas Besøg, og som truede med at forvandle ham fra en rask og livlig Søkriger til en stille, drømmende Hyrde, afløstes nu af den kraftigste Spænding, hvori alle Livskræfter syutes at forene sig til een eneste Daad i Kamp for Tro, Frihed og Fædreland. En stor Flok haardnakkede Vender, der gjennem flere Slægtled havde holdt fast ved Afguderiet blandt deres christnede Landsmænd, overfaldt den lille Klippeø og truede med en overlegen Styrke at bosætte sig der med deres blodige Afguder eller ganske at tilintetgjøre de modige Øboere, som hellere vilde døe, end være Vendernes Slaver. Hvor en saadan Villie er fast, er intet Slaveri tænkeligt, og den gamle Bonahvede, saavelsom den unge, ivrige Rudolph, lod det ikke mangle paa kraftige Opmuntringer for at vedligeholde denne Stemning blandt Krigerne. Enhver, som kunde føre Vaaben, han være sig Yngling eller Olding, stillede sig uden Opfordring i de Kæmpendes Rækker, og under Bonahvedes tappre og sindige Anførsel mødte de Fjenden paa en aaben Slette, bade Gud om Seier eller Død og kæmpede som fortvivlede Løver. Men Overmagten var for stor, og de Tappreste faldt paa den blodige Mark, uden anden Seier end den, at de ikke havde overlevet deres Frihed. Nær var den hidsige Rudolph falden i Vikingernes Hænder; henreven af Kamplyst og Hevn, saae han sig pludselig ene, midt blandt de fjendtlige Skarer, da en dristig lyshaaret Yngling styrtede ham til Hjælp, nedlagde tre af de nærmeste Fjender og drog ham med Kraft tilbage til sine Landsmænd. Endnu var Modstanden vældig; men Ligene opdyngedes for de Kæmpendes Fødder. Tilsidst sank den gamle Bonahvede selv til Jorden, dødelig saaret af en fjendtlig Hellebard. Nu tabte de tilbageblevne Burgunderholmere Modet og toge Flugten for den tifold overlegne Fjende. Med Møie bar Rudolph, som selv var farlig saaret, sin døende Fader bort fra Valpladsen og forbandt hans Saar bag en Klippe. — Imidlertid tog Slaget pludselig en anden Vending. Ulfson, som just i dette Øieblik var stegen i Land fra en lang Søreise, stillede sig i Spidsen for de flygtende Øboere og svor dem høit og helligt til, at de skulde seire, hvis de blot med hans Løsen vilde angribe Fjenden een eneste Gang endnu. „Vore gamle Venner, de Underjordiske“ — sagde han — „vil ikke forlade os i Nøden, naar I kun ikke af daarlige Raadgivere vil lade Jer forlede til at tvivle paa deres Magt og Beskyttelse.“ — „Staaer os bi, mægtige Venner i det Dybe!“ Med disse Ord rykkede han frem mod Fjenden, og neppe var det første Angreb gjort, førend Skræk og Forfærdelse betog Sørøverhæren, og de forundrede Burgunderholmere saae en utallig Mængde smaa sorte Mænd forene sig med dem og fra alle Sider myldre frem, som de opvoxede af Jorden. Med et skingrende Skrig som af Millioner Rovfugle, styrtede disse fremmede Hjælpehære imod Venderne. I den forfærdeligste Uorden toge Sørøverne nu Flugten og søgte Redning paa deres Skibe. De heisede ufortøvet Seil og droge bort, men forfulgtes af et Uveir, som næsten tilintetgjorde den hele Sørøverflaade. Saasnart Fjenden var borte, vare de Underjordiske forsvundne; de forbausede Seierherrer stode, som forstenede, ved Strandbredden, saae den flygtende Fjende forgaae og vidste ikke, om de vaagede eller drømte. „Seer I“ — sagde Ulfson hoverende — „det kunde strax være skeet, havde I ikke med eders Tvivl fornærmet vore mægtige Venner! Gaaer nu hen og begraver eders faldne Landsmænd! de kunde Alle have levet endnu, havde jeg blot een Time før været hos Eder, eller I ikke saa blindt havde adlydt den gamle Vovehals, Bonahvede. Han er Skyld i alle disse Tappres Død; men han har ikke undgaaet Straffen: sit Banesaar har han, og Øen er frelst uden hans Hjælp.“ — Folkets Taksigelser og Glædesraab afbrøde her den snilde Vikings Tale; de førte ham under larmende Jubel i Triumf til Hokelet — og adløde ham fra den Dag hartad som en Konge.

Da den døende Bonahvede hørte sine Landsmænds Seiersraab, hævede han endnu engang sit blege Hoved med Forundring og Glæde; men da han hørte, hvorledes Fjenden var fordreven, rystede han bekymret de blodbestænkte Lokker og sukkede. — „Er det saa, min Søn!“ — sagde han til Rudolph, som knælede, bleg og sorrigfuld, ved den døende Helt — „er Burgunderholm frelst ved de Underjordiske, da maatte I før Alle have fulgt med mig til den evige Frihed og ladet Fjenderne begrave vore Ben i den dybeste Afgrund! Det er bedre, at give Gud hvad Guds er, end saaledes at seire og kjøbe Legemets Frihed for Sjælens. Men ve dem, de Forblindede, som stole paa Afgrundens Hære! mod Mennesker kan maaske Dværge forsvare dem — men ikke mod Kongernes Konge. Og visselig! Straffens Time vil komme! for silde vil de sande mine sidste Ord, naar hverken Jord eller Afgrund kan frelse, og de selv har tillukt sig den salige Himmel. Bevar du din evige Sjæl, min Søn! i hvordan det gaaer, og lær af mig, at det er bedre at døe i Herren, end leve med Mørkhedens Fyrste!“ — Her lukkede Gubben det bristende Øie og sov hen. Hans Aasyn lyste i Døden, som en salig Helgens; men kun Faa begræd ham og ærede hans Minde. Øens bedste Mænd vare faldne; de Øvrige fulgte med blind Glæde den hæderberusede Ulfson og glemte den Olding, som før var deres elskede Fader og Beskytter. Kun den sørgende Rudolph og hin unge lyshaarede Kriger, som han ikke kjendte, men som saa modig havde udrevet ham af Vendernes Hænder og saa trolig kæmpet med ham ved Oldingens Side, droge nu Omsorg for den gamle Kæmpes Lig. — Den fremmede Yngling forbandt ogsaa Rudolphs Saar og standsede Blodet med lægende Urter. — Paa St. Peders Kirkegaard blev Bonahvede jordet og paa samme Sted, hvor hans Hest var standset hin St. Hans Nat, da han med Bægeret i Haanden forfulgtes af de vrede Underjordiske. Dette Sted havde han forlængst betegnet Sønnen og udseet til sit sidste Hvilested. Paa samme Dag som den gamle Høvding blev begraven, fandtes hans troe, hvide Stridshingst død i Stalden; dens Manke var tæt sammenflettet i uopløselige Knuder, og alt Træværket i Nærheden havde den sparket i Stykker; men intet Spor af en naturlig Dødsmaade var at see paa dens Legeme. Den blev nedlagt i en Høi tæt udenfor Kirkegaardsmuren, ligeoverfor sin Herres Grav. — Ofte hændtes det siden, naar Nogen foer vild om Natten, og kom Hokelet eller Rispebjerg for nær, at der saaes en høj, gammel Krigsmand paa en hvid Hest fare frem og vinke advarende tilbage fra de Underjordiskes farlige Boliger. Naar fremmede Sagn fortælle om den troe Eckard, som efter sin Død advarede Reisende mod den rasende Lufthær, nævner Burgunderholmeren sin tappre Bonahvede, som i Livet og i Døden var en tro Kæmpe mod alle hedenske og farlige Magter.







Tredie Kapitel.


Rudolphs Saar var nu ikke længer farligt; større var Saaret i hans sønlige Hjerte. Men ene i Verden var han dog ikke; tre tappre Brødre havde han i Sjølund, en deilig Piges Billede i sit Hjerte, og en prøvet Ven ved sin Side. Denne havde han fundet under Vaabnenes Klang paa den blodige Hede; det var ligesom et nyt Liv opvoxede af Faderens Grav, for at trøste den Forladte, da hin fremmede Svend rakte ham Haanden over Graven og bad ham om det Venskab, han i saa kort en Tid alt havde vundet.

Sigurd Ib, Rudolphs nye Ven, var en frisk, livsglad Knøs; at Hjertet sad ham paa det rette Sted, havde han allerede viist, og at det ikke var lukket for de mildere Følelser, som saa underligt sammensmelte alle Mennesker til een eneste stor Familie, det havde Rudolph seet ved sin Faders Grav. Jøvrigt var han yderst forskjellig fra Rudolph. Denne havde ganske arvet sin stærke Faders herlige Natur, hvori Kraft, Fromhed og nordisk Alvor syntes at ville uddanne en sjelden Helt, idet de inderligste Kjærlighedslængsler ligesom hævede ham fra Valen og aabnede hans Øine for en ganske anden Verden, end den, der skjenker Helten sine Krandse. For Sigurd stod Bedriftens Krands, omstraalet af Eftermælets evige Glands, som Livets skjønneste Palme, og paa anden Udødelighed syntes han ikke at troe, end Navnets og Bedrifternes Minde. Dog derfor var Livet ham ikke mindre kjært og vigtigt; munter, som en Velsklands Søn, stormede han vild og kraftig gjennem Verden, men med nordisk Sind: med den store Bautasten for Øie, søgte han Daad og Nydelse her, uden Frygt for det Hisset, hvor han dog kun saae Taage og Skyer.

Saaledes stode de to Venner i kort Tid udviklede for hinanden. Sigurd havde siden den Dag, de mødtes paa Valpladsen, ikke forladt Rudolph og syntes hverken at længes efter Venner eller Frænder.

„Men hvo er du da egentlig?“ — spurgte Rudolph en Dag i en fortrolig Stund sin sælsomme Ven — „du nævnede mig endnu aldrig din Herkomst; en Burgunderholmer er du jo dog; men en Christen synes du mig ikke at være.“

„Jeg er den frieste Karl under Solen — og din Ven“ — svarede Sigurd — „stort Mere veed jeg ikke om mig selv at sige, og det maa være nok for os Begge!“ — Den beskedne Ven taug og gjentog ikke oftere sit Spørgsmaal.

Burgunderholm havde nu Fred, og Rudolph henfaldt snart igjen i hin drømmende Tilstand, hvoraf Fjenden og Sorgen saa mægtig havde udrevet ham. Sigurd spurgte ham om Aarsagen dertil, og Rudolph betroede sin Ven, at det var den skjønne Elnas Billede, som baade gjorde ham saa lyksalig og ulykkelig. Selv i Kampens Hede havde han ikke forglemt hende; men da havde hun forekommet ham som Frihedens og Udødelighedens Engel, der svævede over Valpladsen, for at hæve ham til sin evige Himmel. Nu var hun atter bleven ham hin skjønne Jomfru, hvis Blik syntes at love ham et saligt Paradis paa Jorden; men en uoverstigelig Mur hævede sig høiere og høiere imellem dem.

Ulfson havde siden sin sidste Hjemkomst mærkelig forandret sin Adfærd saavel mod Hustru, som Datter. — Den Hæder og Magt, han var kommen i Besiddelse af, som Øens Befrier og Folkets første Mand, havde gjort ham overmodig og bydende, og da Marna engang i et fortroligt Øieblik, med Bøn om Tilgivelse, tilstod ham, at hun havde besøgt sin gamle Farbroder før hans Død, blev Ulfson høilig forbittret og svor med en frygtelig Ed, at „hvis hun eller nogen af hans Slægt oftere vovede at nævne den forhadte Bonahvedes Navn eller nærme sig hans Yngel, uden for at forgifte eller udslette den af Jorden, skulde han hade og forfølge dem som sine værste Fjender.“ — Marna saae forfærdet paa Ulfsons Ansigt, som under disse Ord snarere lignede et glubende Dyrs, end et Menneskes. Elna gik til Vinduet og græd; men da hun gjennem Taarerne saae hvor deilig Himlen saae ud med sine Bjerge af guldbræmmede Skyer, som i svævende Flugt dannede tusinde Trylleslot-Billeder, da blev hun aller saa glad og løndomsfuld tilmode, og i skjønne Drømme malede hun Streger og Ziffre paa den emmede Rude, som hun snart igjen halvforskrækket udslettede, for i næste Øieblik at skrive dem paany.

En Aften, da Solen gik ned, sad Elna ene i sit Kammer, med den gyldne Væverspole i den lille konstfærdige Haand; hun tænkte paa Besøget hos den gamle Bonahvede og havde ret inderlig Lyst til at indflette hans og den kjære Rudolphs Billeder i den sirlige Silkevæv; da meldte sig to fremmede Burgunderholmere ved Borgen og bade om Husly og Natteleie. Vindebroen rullede ned, og Rudolph og Sigurd lode deres Hingste tumle lystig hen over Brostenene. — Elna løb anelsesfuld til Vinduet og rødmede som en nysudsprungen Rose i den blussende Aftenrøde. Hun kjendte Rudolph, uagtet det store Skæg, han efter Sigurds Raad havde klinet paa sin Hage, for at være ukjendelig; men Glæden kvaltes af Rædsel: hun gruede for hans Forvovenhed.

Ulfson var dengang hjemme med Surting og førte nu et Slags Hof, fast saa prægtigt som en morgenlandsk Despots: han klædte baade sig og Dværgen paa fremmed Viis i Silke og Purpur, foret med Hermelin og kosteligt Maar; store Masser af de saakaldte burgunderholmske Diamanter glimrede saavel udenpaa som indeni Borgen, saa at den mere lignede et fortryllet Feeslot, end et nordisk Vikingesæde.

„Her seer jo ud som i Diamantslottene under Jorden!“ — sagde Sigurd — og Rudolph studsede meer over disse sin Vens Ord, end over al den Pragt og Glimmer, som omgav ham. Dog her var ikke Tid til at spørge: han saae idetsamme den skjønne Elna i Vinduet — han svimlede af Fryd og havde nu hverken Øie eller Øre for Andet. Ulfson kom med Surting sine Gjester imøde og modtog dem, som sædvanlig, med Artighed, men som dog bar Præg af en vis naadig Nedladenhed. Dog Rudolph var for berust af Synet i Vinduet til at lægge Mærke dertil, og Sigurd havde nok at tage vare med at tilbage holde sin Latter over den pyntede Dværg, som i sin fyrstelige Dragt saae hel vanskabt og naragtig ud. „Værer velkomne!“ sagde Ulfson — „jeg seer, I ere Burgunderholmere, og min Borg staaer Eder aaben!“ Surting lod, som Staldmester, Hestene forsørge, og Borgherren lod nu de Fremmede indtræde i Høienloftssalen og rækkes Velkomstbægeret af sin Datters Haand, uden at spørge dem om hvo de vare, hvorfra de kom eller hvor de agtede sig hen, hvilket i den Tid var den første Gjestfrihedslov. Blussende modtog Rudolph det gyldne Bæger af Elnas skjælvende Haand; men hun vovede ikke at slaae de skjønne Øine op paa hans glødende Aasyn. Henrykt stod han der, som Herakles fordum i den skjønne Hedenolds-Mythe for den blomstrende Hebe, og drak evig Ungdomsild og salig uudslukkelig Elskov af den herlige Nektar. Sigurd betragtede imidlertid, med et inderlig rørt Blik og en uforklarlig dyb Følelse, den stille lidende Marna, der som Husmoder nærmede sig med al den Ynde, som er den blide Taalmod egen, og hun syntes i den fremmede Yngling ligesom at gjenkjende et længstforsvundet Drømmebillede fra lykkeligere Dage.

Gjesterne sade ved Nadverbordet. Ulfson var oprømt og fyldte hyppigt de gyldne Vinbægere for de Fremmede. Imidlertid fortalte han dem mange underlige Eventyr, han paa sine Reiser havde hørt eller oplevet: blandt Andet om Avalun, det vidunderlige Feeland, som saa Mange talte om, men Ingen vidste hvor laa, og om den skjønne Morgana, hvis sælsomme Luftslotte ofte havde fortryllet ham saavel paa Sø som paa Land. Derpaa hørte Sigurd opmærksom, og hans Øine funklede med en usædvanlig Ild: „Saa har I virkelig“ — udbrød han — „selv seet dette sjeldne Syn, som jeg saa ofte har drømt om og længtes efter? — o! lykkelig maa det Menneske være, hvis Øine ikke er tillukte for de høiere Elementaanders Trylleverdner. I maa dog altsaa være i Besiddelse af en mægtig Alrune?“ — spurgte han. — Ulfson studsede, saae paa Ynglingen med store Øine og taug; men Rudolph sagde: „o! hvad er vel slige Luftsyn andet, end Skyer og Taager, og er det virkelig Mere, saa er det Djævelsblendværk, som intet christent Menneske skal lade sig lokke af.“ — „Det forstaaer du ikke, min Ven!“ — svarede Sigurd rolig — „der er Meget til baade under og over Jorden, som der nok neppe staaer et Ord om i dine Præsters Bog.“ — „Den kjender du jo ikke“ — svarede Rudolph med rolig Alvor og inderlig Varme — „men var end Verden fuld af Underværker, hvorom Guds Ord tier, saa veed jeg, de er enten over vor Forstand eller af den Onde.“

Ulfson saae paa Rudolph med et skarpt og mistænkeligt Blik og syntes at høre den gamle Bonahvedes Stemme. I Samtalens Hede var det løse Skæg gledet til Side paa den unge Mands Hage, og Ulfson kjendte sin Dødsfjendes Søn; hans forelskede Blik til den skjønne Elna vare heller ikke undgangne ham, og den listige Viking blev bleg af Harme, men tvang sig til at smile. „Lad os ikke forivre os, mine Gjester!“ — sagde han i en munter Tone — „I glemme Bægerne over lutter Luftkasteller. Nu vil vi lade de Fugle flyve!“ — Derpaa sang han adskillige sydlandske Sange til en Strængeleg, som han havde bragt med sig fra fremmede Lande, og som han med megen Færdighed vidste at behandle. Nu rakte han sin Datter den konstige Luth og bad hende synge. Rødmende greb hun i de sølverne Strænge og sang deiligt, skjøndt med bævende Stemme:


„Liden Havfru sidder paa hvide Sten

Og tørrer i Solen sit Haar.

En sølvskællet Hale er Jomfruens Ben —

Med den hun i Voverne slaaer.

De Guldfisk lege paa Bølgetop

Og lytte til Havfruens Sang;

Af Voven de stikke Smaahovderne op;

Hun synger til Bølgernes Klang:

„Levvel for evig, du grønne Jord!

Levvel, du Menneskesøn!

Paa Havsens Bund liden Havfru boer

Og græder for dig i Løn.

„Du kunde mig give en evig Sjæl

Og Salighed med dig hos Gud,

Hvis ei du gjøs for de kolde Skæl,

Men styrted dig til mig ud.

„Til Dommedag jeg nu svømme maa

Og græde for dig i Løn;

Tilsidst jeg skal uden dig forgaae —

Levvel, du Menneskesøn!“



Medens Elna sang, stod Surting bag ved hendes Stol og græd, men fordreiede derved tillige det store Dværgeansigt saa pudserligt, at Sigurd ikke kunde bare sig for Latter. Da Dværgen saae det, blev han vred, truede ad Sigurd med den knyttede Haand og gik bort. Men Ingen af de Andre lagde Mærke dertil. Ulfson sad fordybet i sig selv med en triumferende Mine og saae betydningsfuld hen til et hemmeligt Skab i Muren, hvortil han altid bar Nøglen paa sit Bryst. Rudolph saae og hørte Intet uden den skjønne Elna, i hvis frygtsomme Blik han saae sig kjendt og hemmelig elsket; men den fromme Marna sad bleg ved Sigurds Side og syntes ængstelig at læse en Ulykke i sin Ægtemands mørke, hevngnistrende Øine. Sigurd afbrød snart den almindelige Taushed, idet han bad Elna om Luthen, og med en Færdighed, som hans forundrede Ven aldrig før havde kjendt hos ham, greb han rask i Strængene og sang:


„Paa Rispebjerg gik Halvor tidt

Og tænkte paa sin Pige;

I Løn han sukked stundom lidt,

Men sang dog fro tillige.

En Blomst han satte paa sin Hat —

O! — tænkte han — var det en Skat,

Var det endog kun af de smaa

Saa skulde strax mit Bryllup staae!

Da aabned sig det rige Bjerg

Med sine tusind Skatte,

Og for ham stod en venlig Dværg Og bad ham Mod at fatte:

„Tak Blomsten for det røde Guld!

Bevar den vel! tag Lommen fuld!“

Glad Halvor takked for den Skat

Og fyldte Lomme, Haand og Hat.

Han gik, og Bjerget lukte sig

Og skjulte Dværg og Skatte.

Fro Halvor sang: hvor jeg er rig!

Og ved en Bæk sig satte;

Men Blomsten glemt i Bjerget laa —

I Hatten han kun Graasten saae;

Da bandte Halvor og blev vred

Og kasted dem i Bækken ned.

Som Guld i Bækkens Dyb det klang —

Og flux holdt Halvor inde.

Han greb i Lommen sidstegang

Og saae nu Guldet skinne —

Nu var vel Skatten af de smaa,

Dog fro han lod sit Bryllup staae.

Han ønsked ingen Skatte fler —

Og bandte aldrig Dværgen meer.“



Medens Sigurd sang, var Surting kommen ind igjen og saae nu saa mild og fornøiet ud og gjorde saa mange lystige Krumspring, at baade Rudolph og Sigurd maatte lee. „Lad de Narrestreger fare, Surting!“ — sagde Ulfson — „og følg de Fremmede til Gjestekamret! jeg formoder, de trænge til Hvile.“ Nu reiste han sig og tog Afsked med Gjesterne, som fulgte med Surting til Sovekamret, ledsagede af Marnas og Elnas frygtsomme Blik. Snart forlode Moder og Datter nu ogsaa Stuen, og saasnart Ulfson var ene, tog han Nøglen frem, som han skjulte paa sit Bryst, og aabnede det hemmelige Skab i Muren. Nu fremtog han en lille Kiste, hvori der laa et Billede, i Form af et Menneske og udklædt som en Dukke; han fremsagde nogle hemmelighedsfulde Ord og syntes at raadføre sig med det underlige Billede; derpaa tog han en Dolk ud af Skabet, satte Dukken paa sit Sted igjen, lukkede saa Skabet og gik. Men neppe var han ude, førend Dværgen smuttede ind, aabnede Skabet med sine smaa Fingre, puttede Dukken i Lommen og løb. I samme Øieblik var han i Gjestekamret igjen, hvor Rudolph og Sigurd allerede vare sengefærdige. „Tag Jer iagt!“ — hviskede han — „Ulfson har isinde at stikke Jer ihjel inat, og han har en Dolk, som intet Sværd eller Skjold kan forsvare Jer imod; men har I Lyst til at leve, saa kryb ud af Vinduet! jeg skal liste mig ned og sætte en Stige til og føre baade Jer og eders Heste ud af Borgen uden at en Kat skal murre ad Jer; men saa maae I tage mig med! for ellers slaaer Ulfson mig ihjel imorgen — jeg vil ogsaa heller være hos Jer, end hos ham.“ — Dværgen løb nu igjen, uden at oppebie deres Svar, og et Øieblik efter saae de, at Stigen stod ved Vinduet. „Flygte?“ — sagde Rudolph — „det har jeg ingen Lyst til.“ „Jeg ikke heller!“ sagde Sigurd — „men her er jo intet Andet at gjøre: Ulfson er en Troldmand, og vi har kun naturlige Vaaben; du har vel heller ikke isinde at slaae Faderen ihjel, naar du holder af Datteren?“ —

„Nei!“ — sagde Rudolph — „jeg vil kun forsvare mit Liv, og før vil jeg døe, end tage Flugten som en Nidding.“ „Nu vel!“ — sagde Sigurd — „saa bliver jeg og deler din Skjæbne. Det har vel heller ikke saa stor Nød med hans forhexede Dolk; mit gode, brede Slagsværd har jeg mere Tro til, naar jeg kun nænte at bruge det imod ham. Det er dog en lystig Mand, den Ulfson; han kan saa mange smukke Historier, og hans Kone seer saa god og from ud.“

„Og han er Elnas Fader“ — sagde Rudolph — „for hendes Skyld kunde jeg gjerne flygte, naar det kun ikke var for en stærkere Fjende.“

De raadsloge endnu, om de skulde følge Surtings Raad eller blive og oppebie den forræderske Verts Komme. Da rørte Nogen ved Døren, og de grebe allerede til deres Sværde; men hvor forbausedes de, da de istedetfor Morderen saae en kvindelig Skikkelse staae for dem; det var den fromme Marna. „Flyer!“ — hviskede hun og lagde Fingeren paa Munden — „hvis I har min og min Datters Rolighed kjær, saa flyer!“ — Den varslende Skikkelse forsvandt; Rudolph og Sigurd betænkte sig nu ikke et Øieblik længer, men stege ud af Vinduet og kom lykkelig til Stalden, hvor Dværgen modtog dem med Knurren over deres Seendrægtighed. Han førte dem nu hastig ud af Borgen, gjennem en underjordisk Gang, og Hver trak sin Hest efter sig. Dværgen glemte ikke at tage sin lille „Graasok“ med, og da det var Midnat paa Borgen, vare de tre Flygtninge allerede langt borte.

Da Ulfson kom til Gjestekamret og fandt det tomt, skar han Tænder af Harme, og hans Mistanke faldt strax paa Marna; men da han næste Dag savnede Surting og tillige saae sig den løndomsfulde Skat berøvet, som Ingen uden Dværgen kjendte, saa kvalte han sin Harme i sit Inderste og gik strax tilsøes, uden at sige Nogen hvor han vilde hen.

Imidlertid glædede Marna og Elna sig hemmelig over, at de kjære Fremmede saa lykkelig vare undkomne; de holdt nu mere af den tykhovede Surting, end før, og tilgave ham af Hjertet alle de smaa Drillerier, hvormed han bestandig, som en Husnisse, havde plaget dem; thi de mærkede nu af hans pludselige Forsvinden, at han maatte have været de Fremmede behjælpelig ved Flugten.







Fjerde Kapitel.


Rudolph red taus ved sin Vens Side og tænkte sorrigfuld paa den skjønne Elna, som han nu havde forladt uden Haab om at see hende meer i denne Verden. „Hovedet i Veiret, Ven!“ — sagde Sigurd — „kommer Tid, kommer Raad; lad os nu først see os om i Verden! den har flere Krandse og Blomster, end vi kan samle, og den du nu reiser fra, blomstrer nok til du kommer igjen.“ — „Maaske“ — sagde Rudolph — „men da skal jeg først have glemt, at jeg inat var en Flygtning og gik ad Dværgenes Veie.“ Det harmede Kæmpesønnen at have en Dværg at takke for sit Liv; han huskede paa sin Faders sidste Ord og syntes i Surting tydelig at see et af hine underjordiske Væsner, som hans Fader bekæmpede baade i Liv og Død. Nu kom de forbi Rispebjerget og savnede pludselig Dværgen. Sigurd var misfornøiet derover; men nu syntes Rudolph først at aande frit. „Han er vel sjunken i Jorden til de Underjordiske“ — sagde han — „gid han aldrig kom igjen! Det er mig en forhadt Reisefælle; jeg kan aldrig troe, han er Elnas Broder; han hører snarere hjemme blandt Rispebjergs Smaadjævle.“

„O! du med dine Djævle!“ svarede Sigurd fortrædelig — „de Underjordiske er skikkelige Folk; det veed jeg bedre.“ —

„Sigurd! Sigurd!“ — udbrød Rudolph og saae paa sin Ven med et uroligt, gjennemforskende Blik — „dit Liv er mig en Gaade, og jeg begynder at frygte for at forstaae den. Du har ingen ret Fortrolighed til mig.“

„Det kan vel være!“ — sagde Sigurd — „men det er ikke min Skyld, og derfor er vi lige gode Venner. Spørg mig ikke om hvad jeg dog alligevel ikke kan sige dig! men vær ubekymret! jeg fordølger dig Intet, som er ondt.“

Begge Venner rede en lille Stund tause ved hinandens Side; derpaa tog Sigurd Ordet igjen: „Hvad der hindrer vor Fortrolighed er især din Tro paa et andet Liv og en anden Verden, som jeg Intet kjender til og heller ikke bekymrer mig stort om; jeg har fuldt op at skaffe med den nærværende Verden, seer du, og den synes mig saa skjøn og lyksalig, at jeg ikke ønsker at bytte den bort for nogen anden. Rigtignok har jeg hørt tale om Feernes Land og de høiere Elementaanders Trylleriger; men dem tænker jeg ogsaa jeg skal finde engang — dog ikke paa den Maade, som du mener, at man først skal lukke sine Øine og puttes i Jorden; kan jeg ikke komme dertil paa anden Viis, saa er jeg vel fornøiet med den nærværende Verden: den er jo ogsaa et underfuldt Trylleland og vist tusinde Gange saa skjøn som de Underjordiskes.“

„Arme, forvildede Hedning!“ — sagde Rudolph og sukkede.

„Lad du kun mig være Hedning!“ svarede Sigurd — „jeg er dog lykkeligere, end du, og i een Ting idetmindste er jeg ogsaa bedre Jeg hader ikke, som du, de uskyldige Underjordiske, og det gjør mig ret ondt, at den lille Surting har forladt os; men det er din Skyld: du seer jo altid til ham, som du vilde sluge ham paa Stedet. — Du bliver dog ikke vred paa mig, Rudolph! Jeg kan godt lide den lille Pudsenmager; men du er mig dog kjærest af Alle, og kunde jeg kun bringe dig til bedre Tanker om de Underjordiske, vilde jeg endnu holde mere af dig.“

„Ti stille med dem!“ — sagde Rudolph — „de var min Faders Dødsfjender, og jeg skal hade dem saalænge jeg lever; men jeg gruer for din Salighed, Sigurd! Dværgene har blindet dit Øie for den evige Himmel og forgyldet Jorden og dens komme Herligheder saa falskelig for dig, at du begraver din Sjæl i Støvet og søger her Klenodet, som funkler evigt blandt Himmelens Stjerner“ — —

„Bliv ikke vred, kjære Rudolph!“ — afbrød Sigurd sin begeistrede Ven — „men lad os blive ved Jorden! saasnart vi slaae paa den Stræng, flyver du mig altid for høit. Lad mig kun gaae min egen Gang, og gak du din! men lad os følges ad saa længe muligt! den Herlighed, du drømmer om, begynder jo dog kun først, naar denne har Ende; vil du saa tage mig med dig, skal du have Tak; men følg nu kun med mig, min gode Ven! for her har jeg hjemme, seer du, og skal der blive Noget af os Begge, maae vi ikke spilde Tiden med Snak!“

Rudolph sukkede og taug, men mærkede vel, at det endnu ikke var Tid at tænke paa nogen alvorlig Sindsforandring med hans hedenske Ven: han stod endnu som et nyskabt Menneske i denne Verden og elskede den barnlig som sit Himmerig. Men nu mærkede de Begge, at de vare farne vild; det var endnu ikke Dag, og hvorledes de red, kom de stedse tilbage til Rispebjerget.

Sigurd lo: „det er vist et Puds af de Underjordiske“ — sagde han — „skal vi besøge dem? Rudolph! du skal see, de modtage os gjestfrit og give os Lommen fuld af Diamanter til Reisepenge!“

Rudolph svarede Intet, men saae stift hen for sig, som havde han Syner. „Skynd dig og følg mig, Sigurd!“ — raabte han spændt — „nu er jeg paa den rette Vei!“ — idetsamme gav han Hesten Tøilen og fløi saa hurtig afsted, at Sigurd havde Møie med at følge ham. Først da Solen stod op, standsede Rudolph sin Hest, og da nu Sigurd naaede ham og spurgte hvorfor han havde redet saa stærkt, saae Rudolph hen i Luften, foldede sine Hænder og sagde: „Tak for Vinket, Fader! i dit Spor gaaer Veien til Lyset. — Saae du ham ikke? Sigurd!“

„Hvem?“ spurgte Sigurd forundret.

„Den høie Mand paa den hvide Hest, som stedse red foran os i Natten og vinkede os bort fra Rispebjerget og de koglende Bjergaander.“

„Det maa du have drømt — jeg har Ingenting seet uden Støvet fra din Hest; det hvirvlede underligt om dig i Maaneskinnet; men bag os hoppede nogle lystige Smaaluer, som jeg tidt vendte mig om til og fornøiede mig over, og havde du ikke kaldt saa ofte paa mig, havde jeg gjerne redet tilbage, for at betragte dem nøiere.“

„Det var din Lykke, du fulgte mig!“ — sagde Rudolph alvorlig — „hine Luer havde ført dig i Afgrunden.“

Nu hørte de Hestetrav bag ved dem; det var Surting, som paa sin lille Graasok indhentede dem. „I har da ret havt Hastværk“ — sagde Dværgen — „I kunde dog gjerne biet efter mig, mens jeg tog Afsked med Venner og Frænder.“

Sigurd var glad ved at see Dværgen igjen; men Rudolphs Aasyn blev mørkt. — „Hans Venner og Frænder“ — tænkte han — „hvem er det vel Andre, end de Underjordiske?“ — Surting bragte en gylden Luth med sig; den rakte han til Sigurd, som takkede ham venlig for den skjønne Gave og strax begyndte at prøve den, saa godt det lod sig gjøre til Hest. Nu tog Dværgen en guldheftet Dolk frem, besat med kostbare Ædelstene, og vilde række den til Rudolph; men han vægrede sig ved at modtage den: „det er formodentlig Mage til Ulfsons“ — sagde han.

„Den er idetmindste ligesaa god“ — svarede Surting — „og vil du bære den, skal det være mig kjært.“

Rudolph saae mistænkelig paa ham: „behold selv din forhexede Dolk! du kan trænge til den, Dværg! men jeg kan, med Guds Hjælp, forsvare mig uden slige Vaaben.“

„Som du vil!“ — svarede Surting og gjemte sin Dolk — „jeg seer nok, du har ingen god Tro til mig; men saalænge Sigurd er din Ven, er jeg det ogsaa og skal være dig ligesaa tro og lydig, som ham.“

„Vil du tjene mig i Noget, Dværg!“ — sagde nu Rudolph i en mildere Tone — „saa hold dig saa langt fra mig som muligt, hvis du endelig vil følge med os! jeg kan ikke godt lide dine Grimasser, maa du vide; men for Sigurd kan du gjøre dig saa lystig, som du vil! — han holder meget af dig og dine Lige.“

Surting taug og adlød; men Sigurd havde ondt med at holde sin Uvillie tilbage. Dværgen red nu bestandig bag efter Sigurd og tog sig nøie i Vare for at komme den strenge Rudolph for Øie. Men naar han eller Sigurd ønskede Noget, var Puslingen strax ved Haanden og søgte ved tusinde Smaatjenester at være dem til Behag. Rudolph fortrød i sit Hjerte, at han havde talt Dværgen saa haardt til; men han kunde dog ikke see ham uden Afsky, og hans Faders Advarsel mod de Underjordiske syntes han altid at høre, hvergang hans Hjerte vilde tage Dværgen i Forsvar, og han, trods sin Modbydelighed for den lille Vanskabning, maatte smile over hans tjenstfærdige Travlhed.

Nu holdt to de Venner Raad over hvad de skulde tage sig for i Verden. Sigurd vilde helst reise Verden igjennem paa Eventyr; men Rudolph stemmede for at gaae til Sjølund, for i Kong Valdemars Tjeneste at komme i Kamp med Hanseater og Vender og hevne sin Faders og de bedste Burgunderholmeres Død paa de vilde Sørøvere, som endnu førte Drager og Afgudsbilleder paa deres Vikingsskuder.

„Velan!“ — sagde Sigurd — „Det Tog gjør jeg med dig! vi vil trolig dele Fare og Ære sammen! men naar vi saa har vundet Heltenes Krands, saa maa du følge med mig i den vide Verden! der vinke mig tusinde andre Krandse, og jeg har Lyst til at gribe dem alle! Naar jeg har sørget for Eftermælet — se! da vil jeg ganske leve for Livet, og det skal du gjøre med! Den skjønne Elna skal du ikke gaae og sukke for; men veed du, hun holder af dig, nu vel! saa tag hende da — med List eller Magt, og lad det koste hvad det vil! jeg skal ogsaa gjerne være med paa det Tog!“

„Brave Sigurd!“ — sagde Rudolph, og rakte ham sin Haand — „du mener det godt og ærligt med mig; men min Kjærlighed forstaaer du dig ikke paa, og hvad der er Helligst og Høiest for mig, er endnu som en lukt Bog for dig.“

„Det kan vel være! — men se dog, Rudolph! nu er vi jo alt ved Havet! hør hvor herligt det bruser os imøde! hvor det maa være lysteligt at tumles derude og komme til fremmede Lande!“

— De gik strax ombord paa en Snekke, som just laa seilfærdig; og da Vinden rask udspilede de bugnende Seil, og Snekken fløi med dem som en Fugl over Dybet, da sad Rudolph ved Bagstavnen og saae tilbage paa den elskede Klippeø, hvor hans Vugge gik og hans Fædres Gravhøie stod, og hvor hans Elskede nu sad ene hos sin Moder og tænkte paa den kjære forsvundne Gjest. Burgunderholms Klipper forsvandt nu mere og mere for Rudolphs Øine; han rakte endnu engang sine Arme ud mod de flygtende Kyster. „Farvel, Burgunderholm! farvel, skjønne Elna!“ — hviskede han bevæget og stirrede paa Bølgerne, som berøvede ham det sidste Glimt af hans Barndomsø og hans første Kjærligheds Paradis.

Dværgen var ikke nær saa lystig paa Søen, som paa Landjorden. Han sad i Førstningen ganske stille paa en Rorbænk og krøb sammen; derfor havde Ulfson ogsaa mangengang straffet ham forgjeves; men naar han fik Ro til at besinde sig, blev han snart igjen saa rask og dristig, at han klavrede, som en Kat, paa Master og Tougværk. Endnu stred han Kampen med sin naturlige Vandsky. Imidlertid stod Sigurd ved Forstavnen, med sin gyldne Luth i Haanden, og glædede sig kostelig over den raske Flugt. Jo stærkere Vinden greb i Seilene og jo høiere Bølgerne hævede ham, jo livligere tindrede hans Øine, og da Snekken nu fløi, som en Pil, for den svinglende Kuling, greb han munter i Strængene og sang:


„Herlige Hav!

Ved din svulmende Barm har jeg hjemme —

Vældig mig kalder din brusende Stemme,

Er dit Skjød end Tusinders Grav.

Dine bølgende Strømme

Tilhviske i Flugten mig venlige Drømme.

Til fjerne Strande,

Til fremmede Lande

Du vugger mig mægtigt paa gyngende Stavn

Og bærer mig høit i din Favn.“



Medens Sigurd saaledes sang, saae han en deilig Kvinde hæve sig halvt op over Bølgen ved Forstavnen; hendes Øine vare blaae som Havet, og Barmen var hvid som Bølgernes Skum. Af Forundring og Glæde over det fortryllende Syn tabte han Luthen af Haanden; nu hørte han den tone fra Bølgerne, og den skjønne Havpige sang med rørende Stemme:


„Jeg kunde mig glæde

Som du over Livet paa Jorden —

Jeg kunde lyksalig dens Blomster betræde,

Ak! hvis jeg din Søster var vorden;

Nu svømmer jeg ensom fra Kyst og til Kyst

Og gjemmer dit Billed i trofaste Bryst.

Jeg saae dig dernede —

Jeg hørte din livsglade Stemme —

Min Fred er forsvunden; men ikke min Glæde,

Og nu skal jeg aldrig dig glemme!

Du gav mig din Strængeleg, gylden og skjøn —

Ved den skal jeg synge og klage i Løn.

Kun du skal det høre

I Natten, naar Havet er stille,

Naar svævende Smaaskyer Maanen omsløre,

Naar Stjerner paa Havfladen spille!

Og har end dit Billed mig røvet min Ro —

Jeg dandser paa Bølgen dog, naar du er fro!“



„Hvad fattes dig? Sigurd!“ — sagde Rudolph, som saae ham staae paa Forstavnen med blussende Kinder og Armene udbredte mod Havet, som havde han isinde at styrte sig i Bølgerne — „Du svimler jo! tag dig iagt!“ — idetsamme ilede han til og greb ham ved Armen. „Hvi lod du mig ikke springe?“ — sagde Sigurd — „nu er hun borte.“

„Hvem?“

„Ih, hvem Anden, end den deilige Jomfru, som sang saa smukt for os og spillede paa min Luth? Hørte du ikke hvor lifligt hun sang?“

„Nu er det dig, som drømmer! jeg har Ingen hørt synge uden dig; men hvor har du gjort af din Strængeleg?“

„Hun tog den jo med sig, og hun maa gjerne beholde den! saa har hun dog en Erindring om mig; jeg seer hende maaske aldrig mere.“

„Er du gaaet fra Forstanden? Sigurd! jeg forstaaer jo aldrig et Ord af hvad du siger; har du tabt din Luth i Havet? nu, saa lad den kun seile! den Dværgegave saae jeg ogsaa nødig i din Haand: den har allerede gjort dig halv forrykt i Hovedet, mærker jeg, og hvad du sang før, klang mig ogsaa noget underligt. Du er bleven forelsket i Havet, troer jeg, og gjør det i din Indbildning til en Pige: du sang allerede før om dets Favn og svulmende Barm, og havde jeg ikke holdt dig fast, var du vel endogsaa sprungen ud for at omfavne det.“

„Det var hverken nogen Drøm eller Indbildning!“ — sagde Sigurd — „jeg saae hende tydelig, det var en deilig Havmø; jeg seer aldrig paa Jorden hendes Lige.“

— „Arme Sigurd! du er ikke indviet til Lysets Rige ved den hellige Daab, og dit Hjerte og Øie er aabent for alle Blendværk af Mørkets koglende Aander. Hvis din Sjæl og din Salighed er dig kjær, saa søg Frelsens Vei, mens den endnu staaer dig aaben, og luk Øiet for de bedragerske Billeder, som allevegne vil nedlokke dig i Afgrunden!“

Sigurd hørte ikke hans Ord, men stirrede endnu bestandig ud i Havet og syntes at høre Luthen tone mellem Bølgerne langt borte. „Seer du da ikke heller Manden hist med det store grønne Skæg?“ spurgte han og pegede paa en Skikkelse, som nu hævede sig op over Havfladen, og som Rudolph holdt for et usædvanligt Sødyr; men det kom nærmere, og nu syntes Rudolph ogsaa at see et Menneskeansigt og et langt Skæg. Da tog han sit Sværd, truede med Heftet og raabte: „vig fra os, onde Vætte! med os har du Intet at skaffe!“ I samme Øieblik forsvandt den skæggede Mand; men Sigurd havde seet, at han truede, og nu blev Havet saa uroligt, og Søfuglene skrege saa ængstelig og flagrede saa tæt om Skibet, at Skibsfolkene befrygtede Uveir. Snart begyndte det ogsaa at storme saaledes, at Masten gik overbord og havde sikkerlig knust Rudolphs Hoved, havde Sigurd ikke revet ham tilside. „Seer du!“ — sagde den lystige Ungersvend — „saa nær havde det været ude med dig. Du kunde ogsaa ladet være at true! de Godtfolk i Havet er mægtigere, end vi“ — —

„Men kan dog ikke krumme et Haar paa vort Hoved, naar Gud er med os“ — med disse Ord bøiede Rudolph sit Knæ for at bede.

„Dennegang var det dog mig, som hjalp dig!“ — svarede Sigurd og lo.

Da blev Rudolph saa vred, at han med sin Faders hele Kæmpestyrke greb Sigurd i Brystet og havde nær i sin Harme kastet ham ud over Bord. Surting kom allerede styrtende til, for at hindre det, men i samme Øieblik laa Rudolph i Sigurds Arme, og Taarerne rullede ham ned over Kinderne. Men Sigurd lo endnu høiere, end før, og sagde: „jo, du har vistnok den rette Tro: du vil drukne din gode Ven i samme Øreblik, han redder dit Liv!“

„Sigurd!“ — sagde Rudolph — „jeg kan elske dig, som min Øiesten; men kommer du mig endnu engang saaledes, staaer jeg dig ikke inde for Noget.“

Under denne hele Strid laa Skibsfolket paa Knæ og læste Bønner. Skibet havde de allerede overgivet til Stormen og de rasende Bølger, og de ventede hvert Øieblik at forgaae. Dværgen var den Eneste, som endnu tænkte paa Redning; han fløi som et Egern fra det ene Toug til det andet og havde Øie med Alt, lod sig heller ikke længe sinke ved Vennernes Strid; men saasnart han saae dem igjen i hverandres Arme, var han alter ved Roret og Tougene og ordnede Alt, som en gammel søkyndig Skipper. Nu kom ogsaa Rudolph og Sigurd ham til Hjælp, og ved fælles Anstrengelse bragte de det endelig saavidt, at Skibet dog ikke forgik i rum Sø, men satte til paa Kysten af Ryland.

Midt under denne Tummel var Sigurd saa fornøiet over disse nye og usædvanlige Optrin, at han sang og lo jo mere det stormede, og jo høiere Skibsfolket skreg og bad. „Herlige Hav!“ — sang han — „ved din stormende Barm har jeg hjemme.“ Men nu stod Skibet paa Grund og adsplittedes for de rasende Bølger. Dværgen og Skibsfolkene svømmede i Land. Rudolph sprang nu ogsaa over Bord; men Sigurd stod endnu paa den sidste Del af Vraget og huskede nu først, at han ikke kunde svømme. „Spring ud!“ — raabte Rudolph — „jeg skal, med Guds Hjælp, svømme for os Begge!“ Sigurd sprang leende ud; den stærke Rudolph tog ham paa Ryggen og svømmede heldig med ham til Kysten.




Femte Kapitel.

Medens de vare ifærd med at ryste Vandet af sig, og Skibsfolket opfiskede hvad Bølgerne drev til Land af det strandede Gods, saae de langt borte en Mængde Indbyggere samle sig, dog, som det lod til, ikke for at komme dem til Hjælp, men snarere for at overfalde og plyndre de Skibbrudne; thi de vare bevæbnede med Hellebarder og Spær, og de hedenske Rylændere, af hvilke der endnu var Mange paa Øen, vare saare vilde og grumme og vare ikke bekjendte for deres Gjestfrihed; men alle Søfarende toge sig nøie iagt for at komme deres berygtede Kyster for nær.
„Havde vi kun vore Vaaben!“ — sagde Sigurd — „men de ligge jo paa Havsens Bund, og hvad skal vi udrette her med de blotte Hænder? Det vil blive er pudsig Strid.“
„Her maa Gud staae os bi!“ — sagde Rudolph — „lad os imidlertid gjøre hvad vi kan!“ Nu bevæbnede hele Mandskabet sig efter Rudolphs Opmuntring med Stene og opdrevne Vragstumper; saaledes udrustede, modtoge de Fjenden, som med overlegen Styrke styrtede over dem. Sigurd og Rudolph sloge vel mangen Rylænder for Panden; men Overmagten var for stor, og i et Øieblik laae alle Skibsfolkene udstrakte paa Strandbredden. Dværgen gik under hele Striden og fiskede i Vandet efter det strandede Gods. Han og de to Venner vare nu alene tilbage; disse stred endnu fortvivlet mod den overlegne Fjende — da kom Dværgen pludselig springende med et Horn i Haanden, som han førend Skibbruddet havde baaret om sin Hals; han satte det strax til Munden og blæste af al Magt, og i samme Øieblik toge alle Rylænderne Flugten, som slagne af en dødelig Stræk.
Rudolph og Sigurd saae forundrede efter de Flygtende, og da Hornets skingrende Lyd ogsaa angreb dem med et Slags Rædsel, som var dem ubegribelig, vendte de sig om, hvor Lyden kom fra, og saae nu Dværgen, som med Hornet for sin store Mund og med oppustede Kjæver blev ved at tude af alle Kræfter saalænge han kunde øine de flygtende Fjender.
„Atter Trolddomskonster!“ — raabte Rudolph harmfuld, rev idetsamme Hornet af Haanden paa Surting og kastede det i sin fromme Iver langt ud i Havet — „før vil jeg falde her for Hedningernes Haand, og døe, som en ærlig Stridsmand, end frelse Livet paa den Maade!“
„Om Forladelse!“ — sagde Surting — „jeg troede, det var bedre, jeg blæste de Karle et Stykke, end at lade dem slaae Jer ihjel; men det kan skee tidsnok endnu, naar de komme igjen.“
„Hvi kastede du det sælsomme Horn bort?“ — sagde Sigurd — „vi kunde vel have det nødigt her og bruge det uden Skam, saalænge vi har ingen andre Vaaben; jeg gad dog nok ogsaa seet den Tingest!“
Rudolph hørte ikke hans Ord. „Gjorde jeg dig din Ret, Dværg!“ — vedblev han i sin Hidsighed til Surting „og du ikke var saadan en Pusling, saa kastede jeg nu dig bagefter dit forhexede Horn.“
„Saa fik du med mig at gjøre“ — foer Sigurd op — „nu har Surting to Gange frelst vort Liv, og vi skylde ham idetmindste saa megen Taknemmelighed, at vi lade ham beholde sit i Ro.“
Rudolphs Hidsighed lagde sig noget, da han mærkede, Sigurd blev vred, og han syntes næsten ogsaa selv, at han var ubillig mod Dværgen, skjøndt dette sidste Konststykke med Hornet bestyrkede ham end mere i hans Mistanke til dette forunderlige Væsen. — Dværgen gik tilside, og Rudolph betroede nu Sigurd i Mindelighed sine Betænkeligheder over Surtings Koglerier og mente, at med slig Reisefælle kunde intet Tog lykkes. Men Sigurd var saa langt fra at regne Dværgen Noget til Onde, at han meget mere priste hans Kløgt og Konst og fandt det ligesaa morsomt, som nyttigt, at have saadan en Pudsenmager med sig. Imidlertid havde Dværgen travlt med at gjøre Ild og tænde Blus ved Stranden, for at tørre de vaade Klæder og maaske paa denne Maade at give et Nødstegn for de Søfarende, som mulig kunde komme dem til Hjælp.
Uveiret havde lagt sig, og langt borte saae man Skibe i Søen, men som alle lode til at styre Ryland forbi. Sigurd og Rudolph vare imidlertid udmattede af Kampen og de udstandne Besværligheder; de trængte høilig til Forfriskning; men der var Intet reddet til at stille Hunger og Tørst med, og at søge det høiere oppe i Landet hos de fjendtlige Øboere, var ikke raadeligt. Da Nøden var størst, tog Dværgen hemmelig hint underlige Billede frem, som han havde taget fra Ulfson, og gik tilside dermed. Strax efter kom han igjen. Han bragte et Sølvfad med sig, fyldt med kostelig Spise, og satte det paa en Sten foran Rudolph og Sigurd, tilligemed to Flasker fortræffelig Vin. „Du er en brav Karl!“ — sagde Sigurd fornøiet, og uden at spørge eller betænke sig videre, tog han strax fat paa Maden og Vinen og lod den smage sig vel tilligemed Surting; men Rudolph rørte ikke derved: han taug og saae bekymret paa Sigurd.
„Hvad skal nu det betyde?“ — spurgte Sigurd — „du spiser jo ikke, og før var du nær ved at døe af Sult.“
„Det vil jeg heller“ — svarede Rudolph — „end være til Gjestebud hos Satan.“
„Er han en slet Vert?“ — spurgte Sigurd og blev ved at spise — „Jeg har aldrig hørt tale om den Mand før; men hvad har han hermed at gjøre?“
— „Det maa Surting bedst vide! en forhexet Mad er det, du spiser, hvorfra den saa er kommen, og bliver den ikke til Sten eller Gift i dine Indvolde, skal det være mig kjært; men din Sjæl var bedre faren, hvis du hungrede med mig.“
„Det er en af dine gamle Griller!“ — sagde Sigurd — „Hvad kommer det min Sjæl ved, hvad jeg spiser og drikker? det er jo kun Mavens Sag, og at det hverken er Sten eller Gift, kan jeg nok mærke.“
Forgjeves søgte Sigurd at overtale sin hungrige Ven til at sætte alle Betænkeligheder tilside og ikke slaae Vrag paa Naturens Gaver, fordi de vare komne paa en usædvanlig Maade. „Dersom Brødet voxede bagt op af Jorden og Fuglene fløi stegte ned paa Bordet for os“ — sagde han — „vilde du saa aldrig spise? Rudolph! nu, som du vil da! for mig maa det Gode komme hvordan det vil, naar det kun kommer! hvorledes Kornet kan voxe op af Jorden, er mig ligesaa forunderligt, som alt Dette.“
Rudolph taug og gik op paa en Høi, hvorfra han kunde see langt ud over Havet. Der kastede han sig paa sine Knæe, rakte Hænderne mod Himlen og bad, medens Sigurd og Dværgen vare lystige ved Vinen og den velsmagende Ret, hvoraf de dog levnede saa Meget, som Rudolph kunde styrke sig med, hvis han skulde betænke sig, naar han kom igjen. — Nu saae de ud over Havet og saae et Skib for fulde Seil nærme sig Kysten. Tre Krigsmænd roede iland paa en Baad, og da Sigurd og Dværgen ilede dem imøde, fandt de Rudolph allerede i de tre Fremmedes Arme. — Det var hans tappre Brødre, som vare paa Veien til et Tog imod Sørøverne; men ved Stormen var deres Skib dreven bort fra Valdemars øvrige Flaade, og da de saae Baalet paa Kysten, havde de styret til Land, for at see hvad det skulde betyde. — Da Rudolphs første Glæde nogenlunde havde sat sig, og han atter og atter havde omfavnet de kjære Brødre og givet og besvaret over hundrede Spørgsmaal, saa mærkede han først Hungeren igjen og fik den nu snart tilfredsstillet, uden at have nødig at tage sin Tilflugt til Surtings forhadte Retter. Brødrenes tørre Skibskost forfriskede hans Kræfter, og det Første, han tænkte paa igjen, var Vaaben. Derfor havde Sigurd dog allerede sørget. Han var strax bleven fortrolig med den stærke Eisten, den ældste og største af Rudolphs Brødre, hvis skæggede Vildmandsansigt, med de mange Strammer, og hvis kæmpestore Vext strax tiltrak sig hans Opmærksomhed. Medens Sigurd betroede ham sine store Fremtidsplaner og Eisten glædede sig over Sigurds Lyst til dristige Foretagender, til Vaaben og Ledingsfærd, og igjen fortalte ham hvor han havde faaet enhver af sine Skrammer — sørgede Rudolph, med Guttorms og Halfdans Hjælp, for at faae Ligene af de faldne Skibsfolk i Jorden, og da ingen christen Præst var tilstede, fremsagde Rudolph selv, med hjertelig Høitidelighed, de hellige Ord, hvormed de Christne indvie deres Døde til Opstandelsen; men Dværgen havde han først befalet at gaae tilside. Da Gravhøien var opkastet, fortalte han nu Brødrene sin Beslutning, at gaae i Valdemars Tjeneste tilligemed den raske Sigurd, som han gav et herligt Vidnesbyrd, men beklagede alene, at han var saa haardnakket en Hedning. Ogsaa for Surting udbad han sig en Plads paa Skibet, men fordulgte ikke sin Mistanke til dette underlige Halvmenneske, som han mod sin Villie dog fandt, at han skyldte Taknemmelighed.
Guttorm og Halfdan vare store og stærke, som Rudolph; men Ingen af dem kom dog i Kæmpeudseende Bonahvedes Førstefødte, den barske Eisten, nær. Hans Styrke syntes ofte, især naar han længe havde været i Ro, at strømme over, som den vilde, dæmmede Flod, der sprænger sine Grændser, og da var han et farligt Menneske for Ven, som for Fjende. Mangengang lod han selv sine Brødre binde sig, naar han mærkede, at Bærsærkerraseriet kom over ham, og der ikke vare Fjender nok ved Haanden til at udrase iblandt. Den forsigtige Guttorm havde derfor altid en stærk Jernbøile med sig til dette Brug; thi det stærkeste Skibstoug var som en Sytraad for Eisten, naar han blev vred. Men Halfdan havde en mildere Maade at tæmme Vildmanden paa: han var Skjald, og havde altid sin Harpe med sig i Krigen. Til den besang han de faldne Helte, og med den opflammede han de Kæmpende, naar Striden var nær; men gik Eistens Raseri forvidt, og selv Guttorms Bøile ikke hjalp, da greb den blonde Halfdan stundom i sin Harpe og sang Vuggesangen for ham, som hans Moder havde sjunget i hans Barndom; og naar Eisten hørte den, rullede Taarerne ofte ned over Vildmandens sortskæggede Kind, og han blev mild og stille, som et Barn.
Da nu Eisten rigtig hørte, hvorledes Rylænderne havde overfaldet Rudolph og Sigurd, for at plyndre de værgeløse Skibbrudne, og at de nylig begravne Skibsfolk vare ihjelslagne af nogle hedenske Øboere, saa begyndte Blodet at koge i Kæmpen, og Øinene rullede allerede frygteligt i Hovedet paa ham. „Lad mig faae dem fat og hevne Jer!“ — raabte han — „eller det gaaer ud over Jer selv, at I har bragt mig i Harnisk forgjeves!“
Guttorm tænkte allerede paa at spænde ham i Bøilen; men idetsamme saae de Fjenden langt borte, som nu nærmede sig igjen i langt større Mængde og lod ikke dennegang til at ville lade sig skræmme af nogen Dværg eller tom Lyd. For at døve enhver fremmed Trolddom, førte de nu deres store Afguds Billede imellem sig, og hvor det var med dem, frygtede de hverken Ild eller Sværd.
„Nu kan du ikke rase stærkt nok, Broder Eisten!“ — sagde Guttorm — „der kommer over hundrede Rylændere, og vi er kun fem Mand stærke; for Puslingen der kan vel ikke slaaes med andre end Fluer; men vi skal gjøre vort Bedste, og Rylænderne skal dog fornemme, i hvordan det gaaer, at det er Bonahvedes Sønner, som gjester dem!“
„Det skal de!“ — raabte Eisten og knugede Sværdet i sin Haand — „lad os gaae dem imøde!“
„Ja vel! lad os gaae dem imøde!“ — raabte Sigurd, Rudolph og Halfdan paa eengang og droge allerede deres Sværde.
„Nei, kjække Brødre!“ — sagde Guttorm — „her skal vi staae, som en Mur, og tage imod dem, som Mænd; saa har vi Ryggen fri mod Havet, og de kan ikke omgaae os, eller afskære os fra Baaden og Snekken.“
Alle maatte billige Guttorms kloge Raad, skjøndt Kinderne blussede paa dem Alle af Kamplyst. Selv den vilde Eisten fandt sig deri: „som I vil!“ — sagde han — „jeg kan endnu holde mig en liden Stund; men jo længer de lade os vente, jo grammere bliver jeg dem. Syng os Sværdkvadet, Halfdan! at de kan høre, vi er vaagne!“
Og nu sang Halfdan høit, mens Brødrene sloge paa deres Skjolde:



„Blink fro, du Pandekløver god!

Kling høit paa Skjolderand!

Snart skal du drikke røden Blod

I Kamp paa fremmed Strand!

Sjung lystelig i høien Sky,

Som Ravnen over Val!

Snart skal du høre Vaabengny,

Og snart du flyve skal!

I Kæmpehaand fra Bryst til Bryst

Du flyve skal med Lyst!

Og spørger Nogen, hvo dig svang,

Saa svar kun hvas, med vældig Klang:

Jeg kommer fra en liden Ø;

Men Den, jeg rammer, han skal døe!

Og Bonahvedes Søn mig svang —

Fornem det paa min Klang!“


Under Halfdans Sang styrtede Rylænderne hujende imod dem, og han sang endnu, da Kampen begyndte, og han fældede sin første Mand. Nærmest ved ham stred Rudolph hos Sigurd og nedlagde Mange; men ved den rasende Eistens Side stred Guttorm, med Sindighed og rolig Kraft, og passede nøie paa, at ikke Brødrene bleve adskilte eller omringede, naar Eisten, som sædvanligt, styrtede frem, som iblinde, og meiede Hoveder af med sit store Sværd, som Ax med Leen. Dværgen holdt sig altid i Nærheden af Sigurd, som stred munter og brav blandt de tappre Brødre. Flere Gange var han vel nær ved at overmandes; men da listede Surting sig frem og kastede Rylænderne Blendstøv i Øinene; dog tog han sig vel i Vare for, at Nogen saae det; thi Rudolph havde strengelig forbudet ham at tage mindste Del i Kampen.
Forbausede over den uventede og rasende Modstand, begyndte Rylænderne nu at raabe paa deres Afgud og æske ham til Hjælp med vilde Sange og underlige Gebærder; men da styrtede Rudolph frem og bemægtegede sig Afgudsbilledet, som han i samme Øieblik kastede paa Baalet, og da Luen slog høit op over det, fløi en Ravn pludselig op, som kom den fra Baalet, og fløi skrigende bort over Rylændernes Hoveder. Med et Raseri uden Lige styrtede nu de forbittrede Hedninger mod Rudolph, og, trods den Mandighed, hvormed han stred, og trods den troe Sigurds og Halfdans Anstrengelser, var han dog tilsidst bleven overvældet af Mængden, havde nu ikke Eistens store Slagsværd skaffet ham Luft. Han og Guttorm fore midt ind blandt Rylænderne og huggede, Ryg mod Ryg, til alle Sider. Eistens Sværd holdt ikke op at suse, saalænge der var een Fjende tilbage. De Faa, som vilde redde sig ved Flugten, indhentede han med Kæmpeskridt og huggede dem Rygbenet over. Da denne Jagt var endt, kom han rolig tilbage til Brødrene og hvilede sig paa det blodige Sværd. „Kaster nu Ligene paa Baalet!“ — sagde han — „og lader de Hedningkroppe gaae samme Vei, som deres forbandede Afgud! — Du er en brav Karl, Rudolph! jeg har ikke kæmpet i Lag med dig før idag; men Bonahvedes Blod koger ogsaa i dine Aarer, mærker jeg, og du er nær ved at gjøre os Andre tilskamme.“
„Havde Herren ikke hjulpet os ved dig, Broder Eisten!“ — svarede Rudolph — „havde vi nok Alle ligget her uden Hoveder idag; men hvad siger du da om Sigurd?“
„Han kunde være vor Broder“ — svarede Eisten — „og det er Skade, han ikke er det. Kom, Knøs! lad mig række dig Broderhaand!“ Med disse Ord gav han Sigurd saa vældigt et Haandtryk, at Blodet sprang ud af hans Neglerødder; men Sigurd forandrede ikke en Mine derved.
Da nu Ligene vare brændte, og de faldne Rylænderes Vaaben vare opstablede paa Kysten til et Seierstegn, stege de Alle i Baaden; og da Seilet udspiledes for de muntre Vinde, og Heltesnekken gled stolt forbi Kysten og den glindsende Vaabenhøi, greb Halfdan i sin Harpe og sang:
„Seierstegn paa Hedningkysten!
Hellebarder! blanke Spær!
I var med i Kæmpedysten;
Men hvor er jer Heltehær?
Stormen med dens Aske leger,
Flammen spiller om dens Ben;
Kommer did en ensom Jæger,
Seer han ingen Bautasten.
Vaabenhøien skal han finde,
Lede om de Faldnes Spor,
Naar for alle Verdens Vinde
De er veiret bort fra Jord.
Rylands Afgud er fortæret,
Ravnen skriger over Val.
Her har Christenhelte været!
Fremmed Sømand juble skal.
Kæmpesønner! Brødre gjæve!
Fort til større Manddomsværk!
Rask som Ørne vi os hæve!
Flugten være høi og stærk!
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